BEKULDOTT KONYVEK

Martonffy Karoly: 4 kozigazgatads indusztrializalasa. Bp., 1928. 8° 16 1. Szdzadunk, szerk. Vambéry
Rusztem és Varré Istvan. 1928. 3. sz. — A 178. lapon olvassuk: ,el kellene szomorodnunk, hogy még 1928-
ban is akadhat oly tanult ember, aki konokul vonakodik a belatastol, hogy Adynak a puffogd nacionalizmust
korhold kesertisége a nemzeti érzésnek ugyanabbdl a mélységébdl fakadt, mint Pet6fié s hogy Ady oeuvre-je,
mint a teremtd magyar gondolatnak megnyilvanulasa a legnagyobb értéket jelenti, amelyet a nemzeti eszme a
XX. szazad kiiszobén kitermelt.*

Magyar Kiilpolitika, szertk. Radisics Elemér. Bp., 1928, 5. sz. — A folyodirat ,Megjegyzések a
Széphalom egyik cikkéhez* cimmel foglalkozik Czakd Istvannak a Széphalomban megjelent
(1927:418) ,,Diploméciai nihilizmus® c. cikkével és hosszabb részletet kozol Szegedy Lorinc hozzaszolasabol
(v. 6. Széphalom, 1928:139).

Editions de ’association des auditeurs et anciens auditeurs Hongrois de 1’académie de droit international de
la Haye redigées par Barthelémy Gedcze, docteur en droit, avocat, Budapest. 1. Le rdole et la destination
culturelle de La Hongrie en Europe. Discours tenu a la Haye le 22 aott 1927. au quatriéme déjeuner-causerie d
I’association des auditeurs et anciens auditeurs de I’académie de droit international de la Haye. Par Francgois
Faluhelyi docteur en droit et ét sciences politiques, avocat, professeur ord. de droit international public &
I’université royale Elisabeth de Pécs (Hongrie). Avec un discours d’ouvérture de Paul Lavoie Paris. Budapest,
1928. — Az olvasé bizonyara kivancsi ezekutan ennek az imponalé cimi konyvnek terjedelmére? Folytatjuk a
konyvészeti leirast: N. 8°, 16 (tizenhat) oldal. Ebbdl: 1 oldal a fonti cim. 1 {ires, 1 lap Lavoie 0r lapos discours
d’ouverture-je, aztan: 1 oldal iires, kdvetkezik: Faluhelyi Ferenc 6 1/2 oldalas felolvasasa, végiil: bibliografia: 5
oldal, a boritékon pedig: Faluhelyi Ferenc 0sszes munkainak bibliografidja. Mindez gyonyorii nyomassal,
meritett papiron, elsérendil kiallitds. A szerz6 causerie sans prétention-nak nevezi. Helyes. De akkor minek ez
az egész folkésziilés, cim, luxus, minek? Talan propaganda? Igen, Faluhelyi-propaganda. A magyar
kulturpropaganda vezet6i (ha ugyan van kulturpropaganda és vannak vezetdi) persze nem gatolhatjak meg. ha ez
a tulambicidzus Association kiadja tagjanak és alelndkének 6 1/2 oldalos csevegését amatérkiadasban. De talan
gondolhatnanak arra, hogy a flizet végén szerepld bibliografia tiszta Onamitds, hogy az ott felorolt,
Magyarorszagra vonatkozé idegennyelvli munkak 3/4 része konyvarusi forgalomban ma mar egyaltalan nem
kaphato ¢és hogy nincs francia nyelven (Faluhelyi fiizetének nyelvén) sem magyar torténelem, sem
irodalomtorténet, sem foldrajz, sem ethnographia, sem miivészet-torténelem, semmi, semmi.

(Haga)
Szegedy Lorinc

Foldessy Gyula: Ujabb Ady-tanulmanyok. Berlin 1927, 8° 190 1. — Foldessy Osszegyljtott Ady-
tanulmanyait folosleges ismertetni. Egy idézet jellemezze a konyvet: ,,Mai embernek nehéz megérteni, hogy
Pet6fi els6 igazi méltanyloja; Gyulai Pal még 1855-ben sem mert tobbet mondani rola, hogy Pet6fi genialis
kolté volt, ha nem is langész. Ki hinné el ma, hogy még a mult szazad hetvenes éveinek diakjai is nagyon torz
méltatasat hallottak Pet6finek az 6 tandraik eldéadasaban. Kisdidk koromban, a 80-as évek végén, egész
gyermeklényemet felzavard és megremegtetd izgalommal ereszkedtem kilatastalan és nem gy6zott vitaba egy
nagybatyammal, egy volt piarista ndvendékkel, aki eldttem az én Petéfimet a koltok koltojét, vallasomat és
vilagnézetemet, kiforratlan tehetségnek allitotta* (138. 1.)

Ludwig Racz: Die ungarische Philosophie. Berlin, é. n. 8° 9 1. Sonderdruck aus Uberweg ,,Grundriss der
Geschichte der Philosophie®. 12. Aufl.

Legény Elemér: Alom és haldl. Regény. Budapest, 1925, 8° 236 1. — A riportstilusban megirt,
frissujsagba valo regényhez Rékosi Jend irt el6szot. Nem mondhatni, hogy Rékosi Jendnek szerencséje volt az
yj irok folfedezésében. Szirbik Antalt példaul szintén 6 fedezte fel.

Legény Elemér: Bdbel lelke. Regény. Miskolc, 1926. 8° 120 1. — Ebben a komikusan ponyvamodora
regényben a hést Pont Jendnek hivjak, az egyik hdsnd pedig arrdl nevezetes, hogy a naszitjan érzéki, vonaglo,
csip6t riszalo, hasat hullimoztatd hastancot tanul.

Legény Elemér: 4 biivis agy. Regény. Bpest. €. n. 8° 116 1. — Bosszantdan ostoba rémregény, amely els6
foldolgozasaban a Budapesti Hirlap hasabjain jelent meg. Ez a koriilmény nem a legjobb fényt veti a B. H.
irodalmi rovatvezetdjének kritikai képességeire ... Ime egy izelité ebbdl az izléstelenségbdl: ,,Par nappal e
beszélgetés utan kora reggel sziiléshez hivtak Ypsilantit. Az eset egyike volt azoknak a ritka helyzeteknek,
mikor a magzat rézsut fekiidt és rendkiviil ligyes orvosi beavatkozasra volt szlikség ... A herceg még idejekoran



érkezett ... Szerencsés keze most sem hagyta cserben, néhdny fogéassal napvilagra hozta a kis Polykratot ...«
Csak azért emlékeztiink meg Legény Elemér harom ,,regény“-érél, mert szerzéjiik bekiildte ket.

Ernyey Jozsef: A M. Nemzeti Muzeum ,, Csak Maté“ hermdja. Bp., €. n. 8° 28 .

Vitéz Berde Karoly: 4 m. kir. Ferencz Jozsef-tudomanyegyetem bor- és nemikortani tanszékének és
klinikajanak félszazados torténete. 1874—1924. Szeged, 1928, 8° 55 1.

Buday Arpad: Miigyiijték és hamisitok. H. n., é.n. 8° 8 1.

Marer Erzsébet: Schiller és a fiatal Nietzsche szellemtérténeti kapcsolatai. Bp., 8° 53 1.

Trocsanyi Zoltan: Magyar régiségek és furcsasagok. Harmadik sorozat. H. n., €. n. 16° 254 1.

Emlékkonyv, a Fodor-zeneiskola huszondtéves jubileuma alkalmabol kiadta: az Intézet jubilaris
bizottsaga. 1903—1928. Szerk. Fodor Gyula. Bp., 1928, 8° 160 1. — Az 52. lapon olvassuk: ,,A kulturf6lény
jelszavaval kapcsolatosan atment a koztudatba, hogy a magyarsag igazi nagykovetei a kiilfoldon a nagy magyar
zeneszerzok, képzomiivészek, irok, eléadomiivészek™.

Magyary Zoltan: Vezetd szakemberek képzése. H. n., é. n.. 8° 9 1. — A kiilf6ldi collegium hungarium-ok

Foldi Mihaly: A csabito. Regény. Budapest, 1928. 8° 240 1. — Foldi Mihaly legutobbi konyvének — cim
szerint A masik élet — pszichologiai abszurdumai utan imponald gyorsasaggal elhagyja a nyomdat az 0j Foldi-
konyv (nadla mar megszoktuk ezt a rohamos termékenységet), hogy alaposan racafoljon A masik élet
feliiletességére, 1élektani és logikai vitustancara és itt-ott bosszanté stilustalansagara. 4 csabito minden izében
komoly érték; mesevezetése, a cselekmény lélektani indokai, az egyes alakok életes beallitasa s altalaban az
egész regény kiilsd és belsé konstrukcioja Foldi Mihéaly legjobb konyvévé avatjak. A regény a zarkozott,
konyvmoly és félszeg gimnaziumi tanar és a nagyvarosi atmoszféraban felnétt, ,,felvilagosodott gondolkozasu*
trafikos kisasszony kozott pereg le. A ,,demi-vierge™ prototipusa ez a lany, az 0j kor 0 erkolesi felfogasaval,
akinek testi érintetlenségét nagyban ellensulyozza gondalatainak, almainak és Finta Miklos didkkal valo
csokolozasainak szekszualitdsa. A gimnaziumi tanar csondes €s nyugodt életébe 6 dobja bele a tlizcsovat és a
batortalan Haliczky akaratlanul, megszédiilve nyal a Gizikébdl felévilland parazslas utan. A rideg erkolcsii
tanarbol csabito lesz, elcsabitja a legénylakasara késo este idején feljott artatlan leanyt. A tarsadalom itélészéke,
foleg pedig sajat maganak talskrupulozus lelkiismerete szerint, 6 a csabit6. Valojaban pedig még sem 6, hanem
maga Haberern kisasszony, aki sziizességének mar-mar 6lomsulyu terhével egyediil megy el a legénylakasra,
miutan elézéleg teljesen koriilfonta varazsaval a tehetetleniil vergédé és jellemének pajzsaval hasztalanul
védkez6 Haliczkyt. Gizike a csabito, a kiskaliber(i démon, aki belegazol Haliczky Géabor geometriai kimértségii
napjaiba, egycsapasra 0sszektszalva egy harmonikusan felépitett életet. Haliczky a tarsadalmi felfogas szerint
egy artatlan lany megrontdja lesz €s teljesen elveszitve régi, kipallérozott énjét, tovabb zuhanva a bilin utjan,
gyilkol. Véresre karmolt lelkének iszonyu felindulasaban megfojtja Gizikét, aki a vele vald kritikus tett utan
masnak a szeretdje lett. Egy masik Haliczky Géabor él mar csak, egy elvetemiilt haramia, aki eldszor elcsabitott
egy fiatal lanyt, azutan pedig megolte, Haliczky Gébor, a filozofus, békés latin-tanar, igazi énjének pillanatnyi
fellobbanasaban halantékara illeszti a revolvert és agyonlovi Haliczky Gabort, a csabitdt, a gyilkost. Kitiinden
megrajzolt figurdk a mellékalakok is: a szenvedd, szerelmét féltve takargatd véniilo lany, a hdboru utani ifjusag
szabadabb erkolcsi felfogasat reprezeutald didk és a hedonista orvos. Kevésbé sikeriilt a rosszhirii haz
vezetondjének portréja. A konyv mindvégig izgalmasan pergeti le el6ttiink a mindennapi embereknek
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(Ujpest)
Deak Zoltan

Kozgazdasagi Szemle, szerk. Heller Farkas. Bp., 1928. évf.

Erdélyi Szemle. S. Nagy Laszlo Kronikas Konyve. 1928. évf. 4. sz. — A lap ara 10 lei. Kaphaté minden
tézsdében. 100 lei eléfizetési ar mellett megrendelhetd Cluj-Kolozsvar, Cal. Victor. 37.

Szegedi Szemle, szerk. Ger6 DezsO. 1928. évf. 2. sz.

Faluhelyi Ferenc: A honossag problémai a nemzetek szovetségének jogkodifikald programmjaban.
Pécs, 1938, 8° 43. 1. — A flizet a pécsi egyetemi nyomda kiadvanyaképen mint az Egyetemi Tanulmanyok c.
sorozat 2. szama jelent meg, a boritékon latin-nyelvii tartalommutatoval.

Foldes Zoltan: Az endrédi leanyvasar és mas elbeszélések. Cluj-Kolozsvar, 1928, 16° 102 1. — A Gyallay
Domokos altal szerkesztett Magyar Nép Konyvtara 25. szama.

Fovaros Nyilvanos Konyvtar. Aktualis Kérdések Irodalma. 42. sz. Albrecht Diirer. 1528-1928.
Egyszersmind kisérlet egy magyar Diirer-bibliografidhoz. Bp. 1928. 4° 35 1.

Palasovszky Odén: Karmazsin. Uj Fold kiadasa, Bp., 1927, 8° 32 1. — ,,Odonke* (igy nevezi magit a
szerz®) tjabb verskotete.

Takats Lajos: Az apatfalvi nyelvjaras. Mako. 1928, 8° 54 1. — A Csanad-megyei Konyvtar 7. flizete.

Lyra. Modern Magyar Koltok Lapja. Kiadja Jablonczay Pethes Béla, H. n., 1928, 8° 14 1. —
Szervezkednie kell a vidék iréinak. Minden jelent6sebb kulturvaros teremtse meg a maga irodalmi folyoiratat,



amint ezt a magyar egyetemi varosok eleven példaként adjak. (Szeged: Széphalom; Debrecen: Debreceni
Szemle; Pécs: Minerva.)

Bariska Mihaly: Grof Széchenyi Istvan és a francia irodalom. Bpest, 1928. 8° 93 . — A szerzd
Montaigne. Montesquieu, Voltaire, Rousseau és Mme de Staél hatdsat mutatja ki grof Széchenyi naploinak,
munkainak, francia politikai és kozgazdasagi miivekben gazdag konyvtaranak és a konyvek széljegyzeteinek
gondos attanulmanyozasa alapjan. Megallapitja, hogy annak a nagy tudasnak és gazdag eszmevilagnak, mely
grof Széchenyi Istvant a nemzeti reformtdrekvések féharcosava tette, egyik forrasa a Francia gondolat, a francia
irodalom volt.

(Szeged)
Evva Gabriella

Dozsa Endre: Régi jo és régi zord idokbdl. Péasztortiiz-Konyvtar 12. sz. Cluj-Kolozsvar, 1927. 8° 158 1. —
Legnagyobbrészt erdélyi targyt torténelmi anekdotak.

Kortarsaink, szerk. Hankiss Janos. Studium kiadasa: Bp., é. n. 12° — Az izléses kiallitasu fiizetekbdl eddig
a kovetkezdé rovid életrajzok jelentek meg: Tormay Cécile (Hankiss Janostol). Moricz Zsigmond (Juhasz
Geézatol), Herczg Ferenc (Zsigmond Ferenct6l). Csatho Kalman (Szondy Gydrgyt6l), Babits Mihaly (Juhasz
Geézatol) és Zilahy Lajos (Ruzitska Mariatol). Jo papiron, izléses tipografiaval és gondos bibliografiaval ellatott
késziilt kis monografiak, amelyek koziil kiemeljiik a Babitsrol sz6l6 tanulmanyt. Ebben ovassuk tobbek kozott
ezt a talaldo megjegyzést: ,,Babits voltaképen a sajat iranyat védi mesterében, Arany Janosban az Ady-rajongok
romantikus zseni-elméletével szemben®.

Domany Gyula: 4 valutarendszerek elmélete. Bp., 1928, 8° 192 1.

Asztalos Miklos: Kossuth Lajos és az erdélyi kérdés. Bp., 1928, 8° 205 1.



